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Collection -

Nous avons donc imaginé une collection qui saurait valoriser toutes
les particularités d'un bois altéré au gré des saisons. La beauté de
cette collection réside dans les détails d'un bois parfaitement texturé
et dans lauthenticité de chaque caractéristique habilement dévoilée.
Assaisonnez votre cuisine avec la collection Rough Chic,

une exclusivité signée Miralis!

Therefore we created a collection that enhances the features and
characteristics of wood altered by the seasons. The beauty of this
collection lies in the details of a perfectly textured wood and the
authenticity of each characteristic cleverly revealed.

Season your kitchen with the Rough Chic collection,

exclusive to Miralis!

200, des Fabricants, Saint-Anaclet (Rimouski), Québec GOK 1HO Canada
Téléphone / Phone : 418.723.6686 | Sans frais / Toll free : 1.866.623.6686
Télécopieur / Fax : 1.800.391.9217

info@miralis.com | www.miralis.com

g Detailed warranty
W available
for download

Garantie détaillée
i disponible
A entéléchargement
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Le P rintem PS, ce charmant espace-temps officialisant les SP25-908-0346

débuts d’ensoleillement. Il a un effet apaisant sur l'environnement Rafale
Squall

avec ses arbres florissants et ses oiseaux chantants.

Spr‘lng, this charming time and space officializing the
beginning of sunshine, and announcing what is more to come. The
blooming trees and singing birds have a soothing effect on our souls.



(™ A104 | Chardonnay
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LOS ANGELES NEW-YORK

® SP15-906-066 | Tsunami

® SP15-906-066 | Tsunami

aube du printemps | dawn of spring
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SP15-906-066 RC303 SP25-908-0346
Tsunami Noueux 1 Brgsjer Noueux 1 Rafale

. seulement ) seulement
Tsunami Only Knotty I Bushfire Only Knotty | Squall
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Modele de porte Door design
aube du printemps | dawn of spring

Aube du printemps | Dawn of Spring
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SP25-908-0346
Rafale
Squall

RC303
Brasier
Bushfire

Nouvelle couleur
signée

New Color
signed by




[~ Mé62 | Cheval blanc / White Stallion

. L'ete, il faut profiter du temps ensoleillé pour se faire bronzer. R-6301C SP30-910-0351
C O ue Ct 10N Certains vacanciers plus aventuriers partent explorer des contrées Shaker Cyclone tropical
éloignées pendant que d'autres se laissent bercer afin d'étre plus Tropical Storm

reposeés.

songe d'éte  summer dream

Collection

Summer, time to take advantage of the sunny weather for
sunbathing. Some more adventurous vacationers depart to explore
distant lands while others are lulled to be rested.
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® RC304 | Séisme désertique / Sandstorm )

Couleurs de la collection Collection’s colors
songe d'ete | summer dream
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SP50-911-0347

Naturel . iement | S€isme désertique
Natural ~ Only Knotty Sandstorm Only Knotty Red Alert Only Knotty | Tropical Storm




@ SP50-911-0347 / Alerte rouge / Red Alert




® 2101 | Nuit & Manhattan / Manhattan Night
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Songe d'été ' Summer Dream
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[ R-6301C SP30-910-0351 R-6301C SP50-911-0347
| Naturel Shaker Cyclone tropical Shaker Alerte rouge
L 11} ! Natural Tropical Storm Red Alert
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| ! 1362C RC304
g1 Shaker Séisme désertique
1 1
" | Noueux / Knotty Sandstorm
| Noter qu'il est possible de
retrouver des variations
naturelles de couleur dd
a lessence de bois, des
noeuds, des fentes, des
gercures, du bois coti, des
trous ou des chemins de
vers, des trous de termites F N Nouvelle couleur
et/ou des éclats naturels. & signée
New Color
. | signed by
Please note that there :
might be some natural &
color variations due to the
wood species, knots, cracks,
spalted wood, grub holes,
termite holes and/or natural
splinters.

Modele de porte Door design

songe d'été | summer dream



L'aUtOmne, cette dragonne qui nous désillusionne, mais
qui nous étonne par ses couleurs qui détonnent et ses feuilles qui
tourbillonnent. En personne, elle frissonne et bougonne, mais autour
d’une bonne minestrone elle est tout sauf monotone.

Fa“., this strange beast who surprises us with its clash of
colors and the swirling leaves. In reality, it shivers and grumbles, but
around a good minestrone soup is anything but ponderous.

RC302
Crue Torrentielle
Rain Storm
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legende d'automne | autumn story
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SP15-903-066 SP15-905-066 RC302 SP25-909-0346
Orage dispersé I Grande marée Seuﬁ‘é’rﬁ% I Crue torrentielle Seuh‘gr%z%ﬁ Brouillard
Scattered Showers High Tide Only Knotty Rain Storm Only Knotty | Fog



L

i} i 'I- M
| v 1

higal
§ i L L g
T ) Ly . _!_ HJJ__T'“E ?!'_IH“.‘HL |

| |
|
N
AT

e { §. J —— - )
AE a 3 _-_'_'_'_‘—'——._,___
#e ] ’
%. | —— 7
i I \ k':_
3 ". ':\
- I T
I. P .; 06 and a .
II 1 | 4
| ! | 11 ;' il
i flil
I |I i li] Il| | .;'_..-_-,’-JI"
il whilles I.l | li -",_I' Il ]
I | [ | ?III';JIIJ' ]



("~ M49 | Blanc dentelle / White Silk
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L égende d'automne | Autumn Story
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Modele de porte Door design
legende d'automne | autumn story



(™ M49 | Blanc dentelle / White silk)
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(™ SP10-904-066 | Givre Matinal / Morning Frost )

L'hlver, cette saison que nous aimerions taire. Pour bien faire,
nous sortons prendre lair! Heureusement que nos pairs nous
concoctent des plats qui sauront nous plaire. De cette facon, la
saison nous parait plus égere...

Winter, this is the season we would like to keep quiet. Ideally,

we go on an invigorating walk by a sunny day ! Fortunately, amongst
us, we cook up dishes that please us. This way, the season seems

warmer...




(" S-585 1 Ivoire / Ivory

(" S-901 1 Blizzard )

jardin de givre | ice field

S-901 SP10-902-065 SP10-904-066

Blizzard Poudrerie Givre matinal Noueux 1 Naufrage arctique
seulement

Blizzard Drifting Snow Morning Frost  only Knotty I Arctic Shipwreck







Jardin de givre | Ice field

— Couleur / Color
Naufrage arctique
Arctic Shipwreck
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ardin de givre | ice field

Code RC301

Modéle / Model

Slab

Code 1302
5101
Slab

S-901 R-6301C
Blizzard Shaker
Blizzard

1362C
Shaker

SP10-902-065
Poudrerie
Drifting Snow

RC301
Naufrage arctique
Arctic Shipwreck

Nouvelle couleur

signée
New Color
signed by

5101 SP10-904-066
Slab Givre matinal
Morning Frost
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Gagnant du
Winner of

’ Disponible sur / Available on the
ans3o1D D App Store



